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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 397/2001
af 27. februar 2001
om eksportrestitutioner for frugt og grentsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under

henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske

Faellesskab,

under

henvisning til Radets forordning (EF) nr. 2200/96 af 28.

oktober 1996 om den felles markedsordning for frugt og
grontsager ('), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2826/
2000 (3, sarlig artikel 35, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2190/96 (),
senest andret ved forordning (EF) nr. 298/2000 (%), blev
der fastsat gennemforelsesbestemmelser for eksportresti-
tutioner for frugt og grentsager.

I henhold til artikel 35, stk. 1, i forordning (EF) nr.
2200/96 kan forskellen mellem priserne i den internati-
onale handel for de i nevnte artikel omhandlede
produkter udlignes ved en eksportrestitution for at
muliggere en i skonomisk henseende betydelig eksport i
forngdent omfang.

I henhold til artikel 35, stk. 4, i forordning (EF) nr.
2200/96 skal restitutionerne fastsattes under hensyn til
situationen og den forventede udvikling i dels priserne
for frugt og grentsager og de disponible mangder pa
Feellesskabets marked, dels priserne i den internationale
handel. Der ber ligeledes tages hensyn til de i litra b) i
ovennzvnte stykke omhandlede omkostninger samt det
gkonomiske aspekt i forbindelse med de patenkte
udfersler.

I henhold til artikel 35, stk. 1, i forordning (EF) nr.
2200/96 fastsettes restitutionerne under hensyn til de
begransninger, der er en folge af de aftaler, der indgds i
henhold til traktatens artikel 300.

I henhold til artikel 35, stk. 5, i forordning (EF) nr.
2200/96 fastsattes priserne for Fellesskabets marked
under hensyntagen til de priser, som med henblik pa
udfersel viser sig at vare de gunstigste. Priserne i den
internationale handel fastsattes under hensyntagen til de
noteringer og priser, der omhandles i navnte stykkes
andet afsnit.

Den internationale handelssituation eller de sarlige krav,
der gor sig galdende pd visse markeder, kan gore det
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(11)

(12)

nedvendigt at differentiere restitutionen for et givet
produkt alt efter produktets destination.

Tomater, citroner, appelsiner, abler, ferskner og nekta-
riner i kvalitetsklasse ekstra, I og II i de falles kvalitets-
normer, druer til spisebrug i kvalitetsklasse ekstra og I i
de fxlles kvalitetsnormer, afskallede mandler, hassel-
nedder samt valnedder med skal kan ligeledes gores til
genstand for en i eokonomisk henseende betydelig
eksport.

Anvendelsen af ovennzvnte regler pd den nuvarende
markedssituation og dennes forventede udvikling og iszr
pa noteringer og priser for frugt og grentsager i Falles-
skabet og i den internationale handel forer til en restitu-
tionsfastsattelse i overensstemmelse med bilagene til
denne forordning.

I overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 35,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 2200/96 skal de disponible
ressourcer udnyttes sd effektivt som muligt, uden at
dette dog mé fere til nogen forskelsbehandling mellem
de bergrte erhvervsdrivende. Det bor derfor sikres, at det
handelsmenster, som restitutionsordningen tidligere har
skabt, ikke forstyrres. P4 denne baggrund, og fordi
eksporten af frugt og grentsager er sasonbestemt, bar
der fastsattes kontingenter for de enkelte produkter.

Nomenklaturen over eksportrestitutioner for landbrugs-
produkter blev fastsat ved Kommissionens forordning
(EQF) nr. 3846/87 (%), senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2849/2000 ().

De felles gennemforelsesbestemmelser for import- og
eksportlicenser samt forudfastsattelsesattester for land-
brugsprodukter blev fastsat ved Kommissionens forord-
ning (EGF) nr. 1291/2000 ().

Med henblik pd den mest effektive anvendelse af de
disponible ressourcer ber man under hensyn til
markedssituationen og Fellesskabets udferselsstrukturer
vaelge den bedst egnede metode for eksportrestitutioner
for bestemte produkter og bestemte destinationer, og
derfor ber der for den pagaldende udferselsperiode ikke
samtidigt fastsattes restitutioner ifplge ordning A1 og
A2, jf. artikel 1 i forordning (EF) nr. 2190/96 om
gennemforelsesbestemmelser for eksportrestitutioner for
frugt og grentsager.
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(13)  De meangder, der er fastsat for de forskellige produkter, 2. De licenser, der udstedes vedrgrende fodevarehjxlp, og
ber fordeles efter de forskellige ordninger for ydelse af som er omhandlet i artikel 16 i forordning (EJF) nr. 1291/
restitution, idet der tages hensyn til deres fordarve- 2000, afskrives ikke pd de i bilaget omhandlede restitutionsbe-
lighed. rettigede mangder.

(14)  Forvaltningskomitéen for Friske Frugter og Grentsager
har ikke afgivet udtalelse inden for den af formanden 3. Licenser af type A1 og A 2 er gyldige i to méneder, jf.
fastsatte frist — dog artikel 4, stk. 5, i forordning (EF) nr. 2190/96.

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1 Artikel 2

1. Eksportrestitutionerne for frugt og grentsager fastsattes i
bilaget til denne forordning. Denne forordning trader i kraft den 10. marts 2001.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. februar 2001.

Pd Kommissionens veghe
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 27. februar 2001 om fastsettelse af eksportrestitutioner for frugt og grentsager

Ordning
Licensansegningsperiode
- Al A2 B
Produktkode Destination fra 10.3. til 6.5.2001 fra 12. til 13.3.2001 fra 17.3. til 13.5.2001
Restitutionsbelb | Fastsatte mangder | Restitutionsbelob | Fastsatte mangder | Restitutionsbelob | Fastsatte maengder
(EUR/t netto) (t) (EUR/t netto) () (EUR/t netto) ()
070200009100 FO8 18 18 5786 18 11 830
080212 90 9000 A00 45 357 45 342
0802 22 00 9000 A00 103 636 103 1938
08051010 9100 A00 45 45 24509 45 42 495
0805 10 309100
080510 509100
0805 30109100 A00 35 35 14 931 35 13 869
0808 10 20 9100 F09 25 25 5440 25 4 404
0808 10 50 9100
0808 10 90 9100

NB: Produktkoderne samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens @ndrede forordning (E@F) nr. 3846/87 (EFT L 366 af
24.12.1987, s. 1).
De numeriske koder for bestemmelsessteder er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2032/2000(EFT L 243 af 28.9.2000 s. 14).

De ovrige bestemmelsessteder er fastsat som folger:

FO8 Alle destinationer, undtagen Slovakiet, Letland, Litauen og Bulgarien.

F09 Norge, Island, Grenland, Fereerne, Polen, Ungarn, Rumnien, Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kroatien, Slovenien, Makedonien, Jugoslavien,
Malta, Armenien, Aserbajdsjan, Belarus, Georgien, Kasakhstan, Kirgisistan, Moldova, Rusland, Tadsjikistan, Turkmenistan, Usbekistan,
Ukraine, destinationer omhandlet i artikel 36 i Kommissionens forordning (EF) nr. 800/1999, landene og territorierne i Afrika undtagen
Sydafrika, landene pd Den Arabiske Halve (Saudi-Arabien, Bahrain, Qatar, Oman, De Forenede Arabiske Emirater (Abu Dhabi, Dubai, Sharjah,
Ajman, Umm-al-Qalwain, Ras al Khalmah og Fujalrah), Kuwait og Yemen), Syrien, Iran, Jordan, Bolivia, Brasilien, Venezuela, Peru, Panama,
Ecuador og Colombia.




